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SORMLANDSLATEN har sedan starten 1968 fitt allt fler liisare. Det ir for red en
ndjsam uppgift att i detta nummer fa hilsa ytterligare nigra hundra liisare viilkomna
i och med att bladet numera iir gemensamt organ for Sodermanlands Spelmans{or-
bund och Sormlindska Ungdomsringen.

Att spelmiin och folkdansare har minga gemensamma intresseomriden iir givet och
det iir diirfoér naturligt, att man sd lingt som mojligt stodjer varandras verksamhet
for omsesidig trivsel och effektivare verksamhet.

Tyviirr ir det inte dverallt som spelmiin och dansare verkligen kan samarbeta, men
trots passivitet pa riksplanet sprider sig samarbetstanken i allt fler landskap,

SORMLANDSLATEN vill vara ett forum for msesidigt tankeutbyte pd riks- och lokal-
planet. Bladets utformning bestims till stor del av de bidrag som inflyter. Red viil-
komnar alla former av insiindare, sakliga artiklar, meddelanden osv.

Bland de minga nya lisarna finns siikert flera villiga skribenter. Triid fram! Bidrag
till niista nummer bér - pd grund av sommarsemestrarna - vara inne under maj mai-
nad,

Detta nummers inneh:ill fir blandat, men vi hoppas att i fortsiittningen kunna bjuda
temanummer, Ett visnummer stir niirmast i tur,

Ett par lingre artiklar till detta nummer har pi grund av platsbrist inte kunnat tas
med. Vi hoppas kunna aterkomma med dem i ett senare nummer,

Vi tror att 1970 blir ett arbetsfyllt, roligt och stimulerande iar. Viar verksamhet har
utokats med ett flertal aktiviteter; det beror pi oss alla om dessa kommer att leda

till fortsatt framgang for folklig kultur i S6rmland.

Vi hoppas pi ett samarbete med betoning pd ordets bida delar,

Arne Blomberg




TOREKALLBERGSSTAMMAN 1970

Ett nytt forsok att trotsa vidret i Sodertiilje gors i dr pd Kristi Himmelfiirdsdag
den 7 maj.

Aven i 4r kommer stimman att bestd av spel, dans och lekar i olika grupper.

Program

12,00 Samling i museisalen (gula stenhuset i stadskvarteret, 1 tr).
Information, repetition, lokaltilldelning osv.

13.00-15,00 Spel och dans i alla stugor.

15.00 Alla grupper marscherar under musik till scenen,

15.15-16, 30 Spelmansstimma under ledning av Gustaf Wetter.

Efter stimman bjuds deltagarna pi en enkel miltid under bar himmel eller i limplig

lokal pa Torekiillberget. Diirefter spel, dans och diskussion i museisalen sd linge vi
orkar,

Alla intresserade ir viilkomna till stimman. Stérre eller mindre grupper méiste an-
miila sig i forviig for att vi skall kunna férdela lokaler och bestilla mat. Udda delta-

gare behdver inte anmiila sig i forviig (men det fr ju inte férbjudet).

Anmiilan senast den 3 maj till nigon i Spelmansfoérbundets styrelse.

Som allspelslatar vid spelmansstimman foreslis foljande:

1 Listringe Ginglit (nr 59 i bl hiiftet, S6rmlandslitar)

2 Vals efter Anders Gustaf Eriksson (nr 11 i 56 Sérmlindska litar)
3. Polska efter Richard Forsman (nr 11 i 50 Sérmlandslitar)

4, Visa fran Skottorp (nr 53 i bld hiiftet.

5. Polska efter Rosenberg (nr 34 i bld hiiftet)

6 Vals efter Widmark (nr 19 i bla hiiftet)

T Tystbergavisan (nr 25 i bld hiiftet)

8 Osterdkers brudmarsch (nr 9 i bld hiiftet)

Ova pd litarna! Nr 2, 3 och 4 ir ej sd vanliga som allspelslitar,

VALKOMNA'!




HKNT S8E°N SIBT.......

Spelmansférbundets drsmite
holls pd Nykopingshus. Ett vilbestkt mote med 140 deltagare!

Dagens tema var Rosenbergs hiifte; Gustaf Wetter talade om Rosenberg som litupp-
tecknare, Henry Sjoberg med fyra par dansare visade danstyper frin Rosenbergs tid
och ndgra olika grupper spelade litar ur det fina hiiftet. Yngsta gruppen var ett tio-
tal ungdomar frin Sédertilje, som spelade under Lennart Erikssons ledning. Det ir
Sodertilje Spelmanslags ungdomsverksamhet som ger si fint resultat.

En resa till konsthantverkshuset Blommenhof var anordnad fér de anhériga som ej
ville vara med pd Arsmétesforhandlingarna,

Forbundets sekreterare, Sigvard Ejermo, hade undanbett sig dterval och som ny le-
damot av styrelsen invaldes Henry Sjoberg, Ronninge. Till ny suppleant valdes Bror
Andersson, Malmkoping. For ovrigt fick styrelsen samma sammansiittning som tidi-
gare.

Bland andra viktiga beslut kan nimnas:

Samgdende med Sirmliindska Ungdomsringen i detta medlemsblad.

.&rsavgiften hijd till 15:=- (Inbetalningskort sinds ut till alla med-
lemmar.)

En fortsatt avvaktande hillning till SSR.

Kommande samarbete med Sérmlindska Ungdomsringen och Séder-
manlands lins Bildningsférbund.

Spel- och dansstimma pd Nykopingshus den 7 juni.
Ev. stimma | Mariefred den 5 juli.

En planerad spelmanskurs under Allhelgonahelgen,
Arsmotet leddes pa ett féredomligt siitt av landstingsman Ragnar Larsson.
Efter motet var det dags for den lekamliga delen i form av en god middag.

Sigvard Ejermo avtackades med ett par silverljusstakar for 14 drs fortjinstfullt
arbete som forbundssekreterare.

Maj Eriksson '1 Flenmo tackade Gustaf Wetter for hans arbete med Rosenbergshiiftet
genom att dverldmna en tavla med Rosenbergs fodelsehem, torpet Giddvik.




Forbundets guldmiirke har ¢verlidmnats till fyra personer:

Axel Andersson, Bergshammar
Arne Blomberg, Sodertiilje
Folke Nordeman, Sodertiilje
Thure Wedberg, Katrineholm

Rosenbergs notsamling i presentband dverlimnades till:

Seth Carlsson, Vinis

Maj Eriksson, Flenmo
Ragnar Larsson, Nidvekvarn
Ingeborg Sjogren, Bandhagen
Gustaf Wetter, Katrineholm
Arne Blomberg, Sodertiilje

Den innehdllsrika dagen avslutades med ett trevligt samkvim med spel och dans,

Sormlindska Ungdomsringens drsmote

holls sondagen den 15 februari i Flen,
g

Det blev ett lingdraget drsmote, beroende pd att en noggrann genomging av stad-
garna gjordes,

Flens Folkdanslag svarade for viirdskapet. Vi framfor ett varmt tack for detta samt
for det trevliga samkvidmet kvillen fore.

Bland fattade beslut kan ndmnas:

Samgdende med Spelmansférbundet i "Sérmlandsliten"

Musik- och dansstimma pd Nykopingshus den 7 juni.
Oforindrad medlemsavgift till distriktet.

Kurs pd Sundbyholm Allhelgonahelgen,

Josef Krysander, Motala

har skiinkt férbundet ett tonband med egna litar. Ett trevligt band med médnga goda
litar,

Vill Du ldna bandet sd kontakta Arne Blomberg.
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har under dret besokts av Henry Sjoberg, Arne Blomberg och Allan Ljungdahl,
som visat sormliindsk dans- och musiktradition. Intresset for att dansa lokala
danser sprider sig!

Finns det fler grupper, som ir intresserade av ett besok, si sig till!

SO ANDS ;

distribueras inte bara i S6rmland utan ocksi i ett antal exemplar till samtliga spel-
mansforbund i landet, Ndgra férbund har svarat med att siinda egna trycksaker till
oss. Vi tackar Stockholms Spelmansgille, Dalarnas, Hilsinglands och Viistergot-
lands Spelmansférbund for hiilsningar och trevliga tidningar,

Fiddla. Harpa

.
Ln ny var iir kommen! Vi ser fram mot sol, ljus och virme.

Det dir med stor glidje jag siitter likhetstecken mellan ovanstiende faktum och de
nya arbetsformer, som vira organisationer beslutat genomfora.

Vi miste &ga alla mojligheter att sprida sol, 1jus och viirme omkring oss, att
kunna ge varandra och andra minniskor en mojlighet att finna glidje och harmoni

i vart materialistiska vardagsliv,

Vil mott, alla viinner inom Stdermanlands Spelmansférbund och Sérmlindska Ung-
domsringen till en arbetsam, glidjefylld och fruktbirande samarbetstid!

Sune ﬁhbcrg



6.
Nir HuLTk LAPPEN SPELADE HUSTRUN TILL GRAVEN
Upptecknad av Nils Olsson efter Verner Vernberg 1933. Arr: Goran Fijllinier
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Frin Nils Olsson, Sundsvall, kommer féljande historia:
Lars Ahlsen, Bergsjo, mera kiind som '""Hultkléippen', arbetade ett dr i koppargru-
van i Norr-Lindsjo, Attmar, och bodde di en halv mil inpd skogen i Hassel i en

gammal koja med hustru och tva barn, en pojke och en flicka.

S4 dog hans hustru. Det fanns ingen viig till stugan, bara en dilig gingstig. Det var
host och kallt, Ndgra hjilpsamma personer i Hassel snickrade till en slidpbdr och



kérde den upp till kojan och band fast kistan pd biren samt slipade den till bygden
och kyrkan, Forst biren med kistan pd, sedan kom Hultklippen och spelade ovan-
stdende ldt till avsked for sin hustru,

Att detta ir sanning bevisas av att en gammal mdbelsnickare, som var fodd i Hassel,
beriittade foljande: Det var fattigt i hemmet, diligt med klider, kallt och ruskigt ute
och den di 4-drige Johan Stenberg miste vara inomhus. Biist det var, fick de inne-
varande hora ett konstigt 1jud frin skogsbrynet och de stiillde sig vid kiksfonstret
for att se vad som stod pd. Johan var sd liten, att han fick stiilla sig pad kdkssoffan
vid fonstret for att kunna se vad det var friga om.

De fick di se en hiist komma dragande med slipbdren och kistan. Efter kistan kom
s Hultklippen med fiolen och spelade denna lit, som sedan kallades "Nir Hultkldp-
pen spelade hustrun till graven',

Snickare Johan Stenberg dog for cirka 10 dr sedan, 88 dr gammal,

En spelman fran Viistergétland beriittade mellan ett par liatar pa Skansen
foljande historia, som nog ir allmiint kiind men ir bra:

Du forstar, Sture, att den hiir smiabrukaren han ledde tidigt pA morgonen

in en ko till slaktaren i sta’n, Det var ein het sommardag och di han lim-
nat Kon passade han pa att liiska sig ordentligt pa en restaurang och gjorde
tiven vissa flaskinkop. Niir han fram pi eftermiddagen anliinde till sin géird,
som lag utefter landsviigen, var han riitt vinglig och trott, si han lade sig
pa godselstacken bredvid sin gamla sugga och somnade.

Socknens pastor, som varit ute i ett irende, kom forbi och fick se detta
par, Han forstod hur det var fatt, stod en stund och betraktade synen och
utbrast till sist forargat:"Att du inte skiims!'" Di reste sig suggan snabbt
och gick diirifran,

Sture Nilsson Tre Rosor
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kom till stind pa Spelmansférbundets drsmote i Flen den 16.3,1968, Maj Eriksson

i Flenmo skiinkte di grundpliten, 100 kronor. Hon har minga goda och fruktbiirande
ideer. S4 iir ocksa férhdllandet med denna musikfond, som tack vare givmilda spel-
miin och spelmansviinner - ingen nimnd och ingen glémd - haft mojlighet att stédja
och hjiilpa Spelmansférbundet i dess ideella verksamhet. Hir ndgra korta upplysningar:

Den 31.12,1968 var behiilllningen kronor 809:15, vid 1969 drs slut kronor 1.244:75,
Bland utgifterna vill jag niimna féljande:

Bidrag till tryckningen av Rosenbergs lithiiften kronor 1, 500:--
Gava till Svenska Ungdomsringens jubileums-
insamling kronor 100;--

dvs utgifter pi 1,600 kronor och #indock en behdllning pd ca 1.250 kronor. Ar det
inte bra ? Det tyckte dtminstone Spelmansférbundets revisorer, Fritiof Nyberg och
Hugo Lindstrém, som reviderat och godkiint riikenskaperna den 7. 3.1970.

Tack alla goda, glada givare!

Jag ir optimistisk nog att tro, att fonden kommer att fi ytterligare gidvor. Kinner
Du dig manad att stodja fonden, sker det biist genom att Du siinder in Ditt bidrag till

Sormlindska Folkmusikfonden
c/o Wetter

641 00 KATRINEHOLM postgiro 71 55 33

SVENSKA UNGDOMSRINGENS JUBILEUMSGAVA
Ungdomsringen fyller som bekant 50 dr i ar. Till jubileet har startats en insam-
ling till en jubileumsgiva for utveckling och tkade resurser inom omraden dir

den ordinarie ekonomin ej riicker till.

Svenska Ungdomsringen verkar ej endast for folkdansen utan ocksa for folkmusi-
ken och spelmiinnen.

Insamlingens postgironummer ir 25 10 91, Insiinda bidrag redovisas i Hembygden.

[ INSAMLINGENS SYFTE INSTAMMER

Knis Karl Aronsson Meg Sahlin Gustaf Wetter

Bertil Rydberg Nils Lofgren




S-.\I E°NS AXEL

2-3 kilometer viisterut frin Katrineholm pd viigen mot Vingdker lig-
ger Stettin, en banvaktsstuga, dir landsviigen in idag gir dver viistra
stambanan, Ett par hundra meter viister om bron lig i en backslutt-
ning niira landsviigen Smed-Axels stuga. Nu har bron blivit ombyggd,
landsviigen fatt en annan striickning och stugan blivit riven, men en
liten kulle vid gamla landsviigen visar var den gamla smeden bodde.

Han var halt och linkade varje dag, stédd pi sin kiipp, till och frén
gardssmedjan vid Sjoholm. Svart var han forstds niir han kom frin
jobbet, men han var lika svart niir han gick till arbetet tidigt pd
morgonen, Han tviittade sig aldrig och var en levande illustration till
det Osterliindska ordspriket:"Smuts skyddar fér mycket ont".

Han var trots sitt lyte frisk och kry och behovde bara anlita liikkare en
gang i sitt liv {or en operation. Utav alla liikare, som funnits pd denna
jord, var "Vadstérparn" (Erik Aronsson, Vadstorp, Vingdker, 1817-
1897) den "lickstid'. "Han var precis blder i syna & kunde bota alla
sjukdomar pd bd” folk och kritter", sa Sme“ns Axel. Andra likare
hade han inget fortroende fér, "KrOppen hiller sej fresker och rener
gjdlv, sa han. Han levde som han liirde. Vatten anviindes endast att
koka kaffe pa och eventuell. itt fiska i. Tack vare denna sunda instiill-
ning till liikarvetenskapen och renligheten levde han till fyllda 90 &r,
li han dog en naturlig dod utan liikares ingripande.

Ungkarl hade han varit hela sitt liv. Maten lagade han sjiilv i sitt lilla
kok och det var sannerligen inte ndgot omviixlande kosthill han bestod
sig med, Huvudingredienserna var kaffe och briinnvin, t. sidan flytande
foda gillade smeden. ""Det bide niir och viirmer", sa han,

Jag bestkte Axel Johansson, som han egentligen hette, tre ginger for
att teckna upp hans litar. Jag hade dd lirt kiinna Aug., Widmarks re-
pertoar, dels genom gamla uppteckningar, dels genom mina sagesmiin
Carl-Erik i Lind och Per Johan i Hissjo. Att Sme“ns Axel inte hade
nagot nytt att komma med i litviig var diirfér inte sd underligt. Jag
tecknade bara upp 4 melodier efter honom, Hans vriga repertoar kiin-
de jag till forut, men han hade mycket att beriitta, som jag inte férut
hoirt; och beriitta kunde han verkligen - drastiskt och méilande.

Sme"ns Axel var fodd 1859 pd smedbostiillet i Sjoholm. Fadern var i
yngre dagar brollopsspelman och spelade tillsammans med August
idmark. Vid 3 ars dlder gjorde Axel sig illa och #inda frin den tiden
v han oliirdig. "Far kom for sent till Vadstérparn. Inte ens han kun-
de hjiilpa mej 4 diirfor far jag gd hiir 4 linka, Nir ja” va“ 40 4r fick
ja lort i dra (undra pd det, tinkte jag) och blev opererad av en doktare.
Did geck bra, men sen ha ja guskelov inte hatt mi tocke f6lk 4 gore. "




I sin ungdom spelade Sjoholms-smeden ihop med Aug. Widmark far
och son, on August Lundstréom, som var spiksmed vid Kriimbohl,

samt Vill'elm Andersson, Niis, "Denne va“” styver 4 hade nog nétt
mocke langt, men han do onger, Ja tror han bara va 35 dr."

"Kiinde du Svinstuge-Fredrik 2" fragade jag. "Nii, ja triiffa honom
aldrig, 16r han do som onger pd liingelset i Nykdping. Han trollade

en gang on spelman fran Forssjo bruk, FForst gick alla striingarna

pi hans fiol. Da skickade de efter nya i Stensjo 4 satte fyra nya striing=-
ar pa fiolen. Do gick halsen av och se’n var de forbanningen slutspelat
for den gimgen,

"Har du hdrt, hur han bar sig at, niir han trollade ?" {rigade jag. Jag
var nyfiken pa om han hade en siirskild besviirjelsc. "Han slog ihop
hiinderna fram!ir niisa pa dom och stirrade pi dom stint i ygo." Det
sista var nog inte minst viktigt for att kunna hypnotisera folk. De
flesta spelmancirollerierna har gt rum tack vare hyvpnos, Det iir it-

mmstone min teori

Som omviixling 1 sin medryckande beriittelse spelade Sme ns Axel
nagra Widmavke=litar; hart kraftigt och manhaftigt si hartset rok

om striaken, Han spottade snus pi golvet och svor, si det luktade sva-
vel i den oviidrade stugan. Mycket svart och lortigt har jag sctt i mina
da“r, men interioren i Axel Johanssons stuga var nagot i sitt slag ena-
staende,

Vi tog med viira instrument och ett giingligt bord och flyttade oss ut
na vedbacken och sia fortsatte Sme ns Axel att beriitta och drog di och
dn en lat pa sin smutsiga fiol. Solen £ken ljuvligt i stdersluttningen;
tfen sken pa den upphuggna veden, pd mig och pd Sme“ns Axel. Fig-
Inrna drillade 1 kapp med spelmannens fio! och i den gamle smedens
farade anlete spred sig likeom ett skimmer av lycka, Tiink, vad solen
har en lorunderlig makt att giira miinniskor glada och lyckliga |

Rent spontant kom jag att tiinka pa en dikt av Lars Wivallius, bondpoj-
ken Tran Vivalla § Niirke (1605-1669), Forsta strofen av hans "Klage-
visa dver en kall och sen var" kunde jag utantill fran min gymnasietid:
"Ja, ljuvliga sol, tu fattig mang viin,
som titt sken ingom villt spara,
lvs uppa vart bol med sommar igen,
liat Kold och torka bhortfara!
Nu liingta, nu triingta

kvinnor och miin
att gi i solskenet klara,"

10,




'""Hurdana var de diir gamla omtalade gubbarna - Widmark och Svin-
stuge-Fredrik ?" frigade jag.

""Gubbe ble” ingen utid dom, Widmarken, den iildste, han var halvto-
kuger och Svinstugen, den kanaljen, han va“ helt tokug och hamna p#
hospitalet.' "Var han mjolnare ?'" "N, kvarna geck ifrd honom. P4
slutet levde han pa att kugga om hjul, bota kor och ofiirdiga hiistar,
S4 stiillde han forstds tjuvgods te ritta, men di hade han stdlit forit
si, sd han visste nog, var det fanns."

"Vad berodde det pa att de blev tokiga ?'" frigade jag. "De” i inte gott
4 sdj. Lite underliga va de vil frin borjan, men di ble etter viirre
efter det di varit pa korkdln i Vingdker och uppviickt en déing.' Och
sd beriittade han den makabra historien om Widmarks och Svinstuge-
Fredriks iiventyr. Det hade jag ju forut reda pia genom Per Johan i

1 b &
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Hissjo, men det litsade jag inte om, utan lit gubben beriitta, Det
gjorde han milande och utforligt. Niir han pratat firdigt frigade jag:
"Vad i all viirlden var det, de ville ta ritt pA?" - "Duva“ allt en
konstuger spelman, som inte vet di. Du kan ju teckna opp bitarna,
men kiinner inte till, va man skulle ha dében te." Och sd skrattade
Sme“ns Axel, sid bockskiigget vippade, '""Dod-ben, " sa jag och nu be-
hiovde jag inte litsas att jag var forvinad. "Just doben. Di skulle di
ha te stringhdllare. Di va nodviindigt for att kunna spela trettonde
reprisen pd "Tiska klocko'". Repriserna i den polskan ble svirare i
svirare i den trettonde va den allra viirsta, 4 den kunde ingen klara
om en inte hade en trollfiol mi dében, "

Jag har hort talas om att Widmark hade igt en dylik trollfiol och in-
skot, att han vil kunde spela "tyska klocko". 'Ja, han kunde. Han
va den ende, som ja har hort. Men di va otiickt. Att han hade diben
i sin fiol &ér siikert. Men di i inga viilsignelser mi at. Widmarken
va kinstuger 4 gick 4 tittade i backen. Han kunde inte si folk i ygo,
och han verkade frinvarande. Om nén frigade honom om ndgonting,
tittade han liksom ldngt bort, gav ett underligt svar och fortsatte se-
dan sin vandring."

S4 beriittade Sme “ns Axel och jag tror pd hans uppgifter. Jag har
kontrollerat dem sd lingt det varit mig mojligt och funnit dem rik-
tiga. Det dr ganska miirkligt, att sidana ting som uppviickande av
dida beriittas pi 1940-talet. Men torhiinda iir det inte sd konstigt.
Gustaf III, Karl XIIT och Reuterholm sysslade ju mycket med ande-
besviirjelser och liknande trolldom, Det ir ju inte s liinge sedan.
Hade Widmark och Svinstugen dessa hoga foredomen som ledstjir-
nor ?

Sista gingen jag hidlsade pi hos Sme“ns Axel hade jag en ung kvinn-
lig journalist med mig. Den soéta studentskan hiipnade 6ver smutsen
och eliindet 1 stugan. Hon kastade en skrimd blick pd siingkliderna,
som var lika svarta som gubben, Det var krigstid och Hitler hade
bland allt annat sattyg han hittat pd ocksd styrt om, att en hederlig
medborgare som Sme “ns Axel inte kunde f4 képa lite kaffe. Men
smeden hade skaffat sig ett i hans tycke viilsmakande surrogat, ko-
kat pa torkade niisselblad, Det var en fruktansviirt vederviirdig soppa.
Jag drack det och tog ingen skada, ty Gud Fader har utrustat mig
med en stark mage, som tdl mingahanda ting. Niir flickebarnet bor-
jade fa kviiljningsanfall, erinrade sig Spelmans-Axel att han var lyck-
lig dgare till en flaska sockerdricka. Han linkade iviig till sin jord-
kiillare. Under tiden hann flickan géra koppen ren med sin nisduk.

S4 drack hon sin sockerdricka och méidde vil. Men den som méidde
allra bidst var virden sjidlv, ty han drack nidsselsoppa och brinnvin.
"Utd all lagader mat tocker ja kaffekasken d goast, ' sa han och




1 bordet. "Forst kaffe, se’n brinnvin, drygt
ten utit vardera sorten, " ga han och blandade en duktig klunk i

nisselsoppan, sia det rann over pa fatet,

De sista dren av sin levnad fick Sme“ns Axel bo pi ¢ ‘domshemmet
i O:a Vingldker. Diir blev han viil omhiindertagen och virdad. Han fick
mat 2-3 ginger om dagen och blev tvungen att bada. Det dr klart, att

lylik renlighet och viillevnad f6rkortar livet pi folk. Trots denna be-
handling, som siikerligen innebar en omviilvning fér den gamle ensto-
en, levde han till den 3.10,1949, Det var segt virke i den gamle

smeden,

Nir de sormliindska spelmiinnen samlades vid Lilla Kulltorp Kristi

himmelflirdsdag 1948 for att avtiicka minnesstenen éver August Wid-
mark, h vi skickat siirskild inbjudan till Sme“ns Axel att niirvara
id hogtidligheten. Han var dock s8i deprimerad av aderférkalkning och
lerdomssy , att han inte kunde niirvara. Han var di den ende

v Vingiakers Widmarks minga liirjungar.

nom Carl-Erik i Lind, Per Johan i Hissjo och Sme “ns Axel hade di

i Katrin Ims~trakten levat en muntlig spelmanstradition i toner fran
under ett helt sekel, Det dr nog ganska unikt, atmin-

|, Nu iir alla Widmarks liirjungar déda, men deras li-

tar lever h Soderm inds nu levande spelmiin skall ansvara {or att

dessa latar inte dor.

Gustaf Wetter

POLSKA efter Sme“ns Axel Upptecknad av Gustaf Wetter
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VAD HANDER - OCH NAR ?

SEclmiin
7.5
7.6
25.6 - 29.6

23.8
30.10 - 1,11

Dansare

30.4 - 3.5
30.4 - 3.5
7.5

5-09.5

-~
e

S
o

-10.5
7.6

12,6 - 15.6
25.6 - 29,6
15.8 - 16.8
23.8

26.9 - 27.9
10,10
30.10 - 1.11

Spelmansstimma pd Torekiillberget.
Stor stiimmodag pa Nykopingshus,

Ungdomsringens jubileumsstimma i Stockholm,
Uppspelning for Zornmiirket. Anmiilningsblankett [ds frin
Ungdomsringen.

Stimma i Eskilstuna Folkets Park.

Kurs pia Sundbyholm (preliminiirt)

Sldjdledarkurs, del 1, Rikskurs,
Driiktradgivarkurs, del 2. Rikskurs.

Stimma pa Torekillberget.

Unga folkdansinstruktdrer, del 2 och 3, 7 .ikskurs.
Regionkonferens och kurs (féreningshan: >oken)
Spel- och dansstimma pa Nykopingshus

Barn- och ungdomsting i Leksand
Jubilieumsstimman i Stockholm

Riksstimma i Giivle

Stimma i Eskilstuna Folkets Park.

Driiktkurs. Distr,kurs

Rekarne 20-drsjubileum,

Kurs pd Sundbyholm.
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FINSKA ATTAN
En sormliindsk folkdans, upptecknad av Henry Sjéberg.

Uppstiillning: Fyra par i ring, ringfattning, hiingande armar. Paren numreras mot-

Steg:
Takt :

1-8
1-8

9-16
9-16

17-24
17-24

sols, Riikningen kan borja var som helst i ringen.
Beskrivs i dansen.

Dans:

Ringen ror sig med sidsteg

motsols

medsols

Nir dansen borjar, gir dam nr 1 in i ringen, didr hon dansar om p4 stiil-
let, forst medsols, sedan motsols,

Steg: valfritt (hurretrin, sidsteg, figurésteg)

Dam nr 1 och kav. nr 2 figurerar mot varandra,

Dam nr 1 viinder sig ett halvt varv motsols och dam nr 1 och kav, nr 4
figurerar mot varandra.,

Steg: Med ett hopp pi viinster fot, flyttas hoger fot rakt ut it hoger. Yt-
terligare ett hopp med byte av fot sd att viinster fot flyttas rakt ut At
viinster, Ett hopp, byte av fot, varigenom hoger fot flyttas rakt framit.
Aterigen byte av fot och viinster fot flyttas rakt framit,

Stegets rorelseschema blir alltsi:

hé. dt sidan - vid. it sidan - hé. framit - vii. framét,

Hela steget skall utféras pi en takt.

Tyngdpunkten skall hela tiden vara pd det bakre benet.

Dam nr 1 skall tillsammans med kav. nr 2 och 4 g i en "slinger' eller
"ftta',

Alla startar samtidigt. Dam nr 1 och kav. nr 4 gir mot och férbi var-
andra till viinster. Kav. nr 4 och 2 gir férbi varandra till héger osv.
Efter detta dtergdr dam nr 1 till sin plats och dansen repeteras tre
ginger med damerna 2, 3 och 4 inuti ringen,

Nir detta iir klart dr det kavaljerernas tur att figurera. Kav, nr 1 bdrjar
och dansen iir likadan som tidigare, men som figurésteg anviinds engelska
steg. Kav. nr 1 borjar figurén mot den dam som stir nirmast honom
(fransett egen dam), alltsd dam nr 4, Direfter dam nr 2 och "itta" osv.

OBS!

Nir dam figurerar mot kavaljer dansar kavaljeren damens figurésteg.
Niir kavaljer figurerar mot dam anviinder damen kavaljerens steg.

Jag har funnit, att dansen gir liittast att dansa i en sddan fart att ging-
stegen | "dttan" tenderar att bli hoppsteg. Genom en sddan takt blir
figuréstegen lagom svira att utfora.

Finska Attan var populiir i niistan hela S6dermanland fran slutet av 1700-talet fram
till 1840. Den forsta uppteckningen jag funnit ér frdn 1770 och den yngsta frin 1830,
Den forekom under flera namn och att jag stannat for att den nu skall kallas Finska
Attan beror pa ott det var det forsta namnet jag fann., Annars kallades den ocks#
Franska Attan, Svenska Attan, Nya Attan och Dejunéen.
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'Finska Attan' har Persson sett dansas, men kan e) nojaktigt beskriva
den. Dock var takten ungefir som schottisch.

Under tjanstgoring vid Sollefted liger har Soderqvist sett beviringarna
utfora en dans som i Angermanland gar under namnet 'Kemikan’', och vilken
han efter Perssons beskrivning av 'Finska Attan' finner mycket lik denna.
'Kemikan', vilken dven hade ett annat namn som Séderqvist ej nu kunde
minnas, beskrives av honom pa foljande sitt,

»Alla dansande ta i en ring med en herre inuti ringen. Forsta reprisen
gd alla runt i ringen, sedan — nir andra reprisen borjar — klappar den som
gar i ringen i hdnderna och skola dd alla gora efter som han gor, och
sedan forsta reprisen 4nyo begynner klappar han uti hdnderna och ringen
gar ater omkring. De danssteg som anvdndes i andra reprisen dro mycket
svdra och utforas si att alla std nidstan pd samma plats och sparka framit
och &t sidorna, alldeles som en pendel.

Sista turen dr mycket svdr. Den tillgdr si att man tar tvd steg med
ena foten bakom den andra varannan géng o. s. v.»

En melodi till '"Kemikan', upptecknad av Séderqvist i Sollefted, meddelas hir.

45. KEMIKAN:

Ganska raskt.

|, Ot oy
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RUNDAN

Uppstiillning: 4 par pd ring. Paren numreras motsols.

Steg: Gingsteg. hoppsteg, hurrasteg - omdansningssteg
Ty ]
8 takter Stor ring medsols med gingsteg
8 Lakter Stor ring motsols med gingsteg
ur:
8 takter Kav, 1 for in sin héger dam i ringens mitt pd tva takter.
Detta upprepas av kav, 2, 3, 4,
8 takter Efter ett ""Hej" dansar kavaljererna med hoppsteg runt damerna me fscls
Tur 3
8 takter Omdansning parvis med hurrasteg.
Tur 4
8 takter Kavaljererna dansar med vinsterhandskors motsols med gingsteg,
8 takter vinder och dansar med hogerhandskors medsols till plats,
Tur 5
8 takter Omdansning parvis med hurrasteg.
Tur 6
8 takter Dam 1 for in sin viinsterkav. i ringens mitt pd tva takter.
Detta upprepas av dam 4, 3, 2.
8 takter Efter ett ""Hej" dansar damerna med hoppsteg runt kav. medsols.
Ty T
8 takter Omdansning parvis med hurrasteg.
Tur 8
8 takter Damerna dansar med hiégerhandskors medsols med gingsteg
8 takter viinder och dansar tillbaka till plats med viéinsterhandskors.
Tur 9
8 takter Omdansning parvis med hurrasteg.
e 10
8 takter Kedja med armkrok. Kav, borjar med héger armkrok och egen dam,

Kav, gir motsols, damerna medsols. Byte pd varje takt.

8 takter Efter ett varv omdansning med hurrasteg pi egen plats.

Dansen tolkad pid Ramniskursen 1968 efter en uppteckning av Henry Sjoberg.
Beskrivning: Erik Bihrling 1969
Musik: Valfri Engelska




I "Oja bricka" vaster om Oja kyrka fanns annu pd Richard Dybecks tid e

tre Iyfistenarna kvar, Huan avbildade dem i Runa,

"PA OIJA THER HAFVOM VI] BUSA”
OJA BUSSAR*) — ETT INTRESSANT YNGLINGALAG.

Av NILSDENCEKER,

Hos alla folk och i alla tider har den manliga ungdomen sam-
manslutits i ligor cller lag, som bendmningen var hos var allmoge.
Etnologer och folkpsykologer i skilda linder ha studerat dylika pri-
mitiva organisationcr bland ynglingar i aldern fran puberteten till
giftermalet.  For vart lands vidkommande dr Sigurd Erixons upp-
sats i Nordiska Muscets tidskrift Fataburen om "Ynglingalaget. En
gengangare i samhdllet” av stort virde for den, som vill ha en god
oversikt av detta dmne,

I vara dagar dr traditionen av sadana ungdomens forbund svag
och ndra nog utdid, Gamla personer i vara bygder kunna visser-
ligen berdtta om hur ynglingar forr i tiden samlades vid socken-
granserna, dir de motte grannsocknars pojkar i mer eller mindre
hédftiga slagsmdl. Frdn nagon enstaka socken omtalas kanske en
viss liga, sdsom t. ex. Skoldinge hikar, men denna torde ha varit
mest en tillfillighet utan fast organisation. Utmdrkande {6r yng-
lingarnas sammanstdtningar var, att den tindande gnistan utgjor-
des av tknamn eller en ofin antydan om dem, vilket hdnande slung-
ades i ansiktet pd motstandarna. Salunda behdvdes det blott ett
fatal naturalistiska noff, noti (6r att Stora Malmspojkarna, vars vil-
kiinda oknamn var grisar, skulle sl till med kidnsla och 6vertygelse.
I de kampsdnger, som diktades och sjingos av det mirkligaste
ynglingalaget i vart land, i Oja socken i Sormland, ingingo dessa
sockenboiknamn som en viktig bestandsdel.

) Pi 1600-talet hade orden buse och buss ungefar samma betvdelse: kam-

rat, van.
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Nistan allt vad vi veta om Oja bussar upptecknades i mitten

av 1800-talet av fornforskaren Richard Dybeck och publicerades i
hans tidskrift Runa 1873—-74.
Busselaget i Oja bestod av 16 ynglingar. Aven pojkar frdn

grannsocknen Vistermo, vars folk kallades tussar, kunde intagas i
laget, &tminstone under vissa tider, Under alla férhdllanden voro
Oja bussar i forbund med Visterino tussar. De hillo jamt ihop
men Ovriga grannsocknars ynglingar Dbetraktades som foraktliga
fiender. Intriidet i laget skedde genom val och vid giftermdl mdste

bussen uttrdada ur sammanslutningen. Innan den valde intogs som
buss mdste han utfora ett kraftprov genom att lyfta en sten pd sam-
lingsplatsen, den s. k. Oja bricka, en plan berghéll ungefar 500 m.
vaster om kyrkan. Hir funnos tre lyitstenar och den minsta skulle
den nye bussen kunna f& upp till kndhdjd. En ndgot stirre sten
kunde de flesta lyfta men den storsta, som beskrives vara nidrapd
klotrund och en styv aln i genomskirning, orkade blott fa med.
Lagets ledare, den pd alla sitt utmérktaste och starkaste, kallades
kung. Hans kraftprov var- att lyfta den stérsta stenen, som be-
ndmndes kungsstenen, och ingen blev kung utan detta styrkebevis,
Om uppgiften rorande stenens form och diameter &r riktig, vilket
man nog icke behtver betvivla, eftersom alla visste vad cn aln var,
var kungens prov en stor idrottsprestation. Med en tédtvikt av 2,6
bor denna stens vikt uppgdtt till c:a 290 kg. Tyvérr blevo lyft-
stenarna borttagna och inmurade, dd Oja nya kyrka uppférdes for
hundra ar sedan. :

I gamla tider var fOrresten stenlyftning cett populirt kraftprov.
I Strmland dro ju lyftstenar siillsynta*), i sGdra Sverige didremot
ingalunda ovanliga. Sirskilt i Kronobergs ldn finnas minga och
notiser om dem ha insamlats av Eric Elgqvist. Den tyngsta stenen
déirstddes sades viga 200 kg. Kungsstenen i Oja har salunda icke
ens i vart frimsta rallarelandskap haft sin make. Stenlyftningen
var en farlig sport. Annu for ndgot tiotal &r sedan fanns en gubbe
pa ett dldcrdomshem i sidra Smaland, som i yngre dagar ddragit
sig men for hela livet, da han forsokte fa cn lyftsten dver en giirds-
gard, Ndgot dylikt berdttas icke om Oja bussar men en gdng hinde
det, att en invald yngling icke orkade med provet. D4 rusade hans
syster, en stark torparflicka, fram och lyfte stenen till knéna "sd
kjorteln foljde md". Tack vare denna bragd stod hon aret efter
brud 4t en av bussarna, en rik bondson!

Efter fullgjort kraftprov avlade den nykomne en ed, varom man
icke senare visste mera dn att man férband sig till hdmnd i trdngda
madl, till tystnad och lydnad rbrande lagets beslut samt till vigran
att vittna mot varandra.

Utom pd Oja bricka hollo ynglingarna till pd Vishillen, en
gammal ringmur pd Birsta dgor i Oja, samt pd Konungso, ett
sedan ldnge jordjdmnat fdste i Vidstermo socken. Pa samlingsplat-
sen Bvades brottning och andra kraftlekar, hdr dverlades om strov-
tdg och vagstycken, som man ville foretaga, nyheter berédttades och

*) Frin Gisinge omtalas t. ex. 1704: Denne sten kallas Kimp sten. An-
ledningen till namnet torde hava varit den, att socknens drangar, som till denna
burit flera andra av Atskillige tyngder, forsoka sin styrka, och likasom kim-
pade att upplyfta den stérsta av dem upph kampstenen, vid forbigaende ull och

tifrdn kyrkan, (Uppsala univ. bibl, manuskript S 12.)
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s4 diktades visor, "bd snygga och stygga”: om gubben i Segersta,
som pd sin oxe red till kyrkan, om flickan i Vi, sade hade fér manga
friare och helst sjdngo de med full hals om egna bedrifter. 1 nir-
maste berdring med den dvriga allmogen var laget alltid pad Val-
borgsmiissoafton, da bussarna drogo fram de stdrsta stockarna till
clden pd Oja bricka. De voro alltid muntra och raska. Flickorna
hade ett gott dga till dem, dd de liksom vilda rovare rusade ut ur
skogen, omholjda frdn huvud till fot i ombundna, vata grankvistar
och hoppade friskt genom rokvirvlar och eldflammor.

P& Vishidllen och Konungsié brukade de fortdra sina rov av
matvaror fran strovtigen. Hir skola de enligt sdgnen ha "gjort
sig glada ndtter och dagar och det var icke rddligt te nosa dit"” for
dem, som i hist- och vinterndtter sdgo ynglingarna belysta av
eldarna innanfdr ringmuren och horde deras higljudda skrdn och
visor som t. ex.:

I Vistermo hava vi Tussa
di rappa mi bjorke & buska.
I Oja hava vi Busa

di brdnna bA' hd och husa.
Akta dej for Tusse slag,
vija du di Buselag.

Atminstone pd 1700-talet hade bussarna en vardagsdrikt, som
icke mycket kunde ha avvikit fran Gvriga Ojabors. Det var alltsd
pd den tid, da man till en polskemelodi i Sérmland sjong: vida
byxor har ja men nog fyller ja opp dom! Jackor och sdckbyxor,
som voro av renshud, hade de och sd sndrkdngor med tridbottnar.
En egendomlig huvudbonad anvdndes som forklddnad vid upptidg
och under regnvider, ndmligen topphattar, som voro gjorda av ett
stycke granbark. Baktill var denna konformiga hatt hopfogad av
obarkade rottdgor och hijden ungefir 114 fot. P& framsidan fun-
nos utskurna hal 6r dgon, nisa och mun med ndsan skyddad av
en barkflisa.

Bussarna hade dven en hogtidsdriikt, som icke kunde brukas
av andra. Den bestod av tréja och byxor av renshud. Trdjan,
som liknade en blus, rickte halvvidgs ner pd laren, hade krage och
knappar. De vida byxorna voro hart fista vid midjan och slutade
nedanfor kndna, dér de tillkndts med remmar. Till denna drikt
hérde dven ett livstycke av samma tyg med tre smd skorten bak
och en vid vardera hiften. Kring halsen var en valk med tre pd
ryggen nedhdngande tofsar. Strumporna voro vita eller spriick-
liga med roda, synliga band, som slutade med pd benen ned-
hingande tofsar. Skorna voro runda med spidnnen. Hatten hade
bard. P& huvuaet buros ludna mossor av bjorn- eller hundskinn
med réda kullar av tyg. 1 en ldderrem vid higra handloven hade
bussen en tre fot 1dng knolpdk, kallad vrensken (vilket ord bety-
der hingst). Detta hans vapen var fOrsett med en sporre i spet-
sen. Hingde vrensken dold pd en knapp innanfir rocken, kallades
den félungen.
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Efter horsigner avbildade ocksd Dybeck 6jabussarnas traditionella hogtids

drakt samt deras sporreforsedda vapen "vrensken” Efter Dybecks Runa

I de sdgner om bussarnas liv och leverne, som berdttades for
Richard Dybeck av sonsdner till de sista i laget och dessas jimn-
driga, framhdlles utom ynglingarnas ovanliga styrka dven deras
skicklighet i vattnet. Alla skulle vara styva simmare, vilket impo-
nerade storligen, eftersom simkunnighet dd var foga utbredd. En
gdng besldto de att simma Over det strida Hjdlmarsund pa ett
stille, ddr bredden var en attondels mil. Kldderna hade de pd sig
‘men skorna avtogs och bundos p4 ryggen. Det bldste hart frdn
vister vid det tillfillet — eljest hade de inte brytt sig om att ge
sig i vig! Alla togo de sig dver pd en halvtimme utom en, vilken
fick hjdlpas i laud. Denne svage simmare blev utesluten ur laget
enligt vad hans sonson beridttade for Dybeck. Det sades att de
riddade manga ur sjondd, "for bussarna va allti vigvilda”.

Goda ryttare skulle de ocksd vara. "A sd bar di i vdg te kId
At sej hdstar var di kom &t.”" De dterlimnades alltid. Brot ndgon
hdremot avskiljdes han frdn laget. "A nog kom mérra skinkhallt
te bys ibland.” Bonden, som sjdlv varit buss en ging, sade di
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ingenting. Ofta sdgos Lussarna sdtta ivdg i sporrstreck och di
gdllde det fOr dvriga vigfarande att halla sig undan. Men bus-
sarna hade dock ndgot som man kunde kalla hdstkultur. Om de
patriffade en halvfull bonde, som behandlade sin hést illa, kom
vrensken i gdng.

Som exempel pd hur bussarna i arbetslivet kunde briljera med
sin styrka md foljande berdttelse anfdras. Tre bussar kommo

samtidigt till kvarnen fér att mala. Den fdrste bussen kom in
bédrande i hdnderna vid knuten pd sin fulla siick innehadllande en
tunna sdd. (Sdcken vigde sdledes Over 100 kg.) Han satte sic-
ken pd golvet vid den utsedda kvarnstencn. Direfter kom den

andre pa sanuna sidtt med en av sina stinnastunnsidckar men satte
inte ner den utan lyfte ledigt upp den direkt pa skruven.  Till sist
kom den tredje, som var sjdlve kungen. Han holl sdcken likadant.
Nér han kom in till sin plats, vinde han sig om utan att sdtta ner
sdcken och sldngde den ledigt Gver huvudet upp pd kvarnstenen,
Det gbr nog ingen i Oja efter nu.

Bussclaget betraktade sig tydligen som en ddel och stark sam-
hidllsmakt, som ibland kunde tillita sig att spela Forsynens roll —
en vansklig sak. Sdlunda uppgavs att bussarna, dd de sdgo en
bonde ha sma och f4 skylar pd sitt gérde men grannbonden stora
och tdta, pd en natt kunde utjimna skillnaden eller rent av om-
vinda forhdllandet. Aven hovdlmarna jimkades, d4d det ansigs
rdttvist, sd t. ex. en gdng pd Fyrby dng. P& den tiden hade varje
bonde en kalkbrédnningsgrop. Om ndgon fick alltfér mycket ut av
sitt arbete hir, kunde det hiinda, att bussarna vrikte gropen full
med sten. En bonde, som var kind {6r att vara vardslés med sina
redskap och alltfor ivrig med att borja arbeta pd morgonen, mdste
en dag i den tidiga ottan springa undan viilten, da han skulle stiga
ut genom dorren. Vilten hade bussarna gillrat vid kroppdsen, sd
att den akte utfor taket, dA ddrren Sppnades.

Hur pass sjilvsvaldigt laget kunde upptrida, di det gillde att
taga himnd, framgdr av en berittelse om overfall pd ctt brollops-
tdg. En av bussarna, en rik bondson, tyckte om en flicka i Vi i
Vistermo socken och hon besvarade hans kirlek. Kort fére den
tillimnade lysningen hemkom en yngling, som l4r ha varit en
barndomsbekant till henne, till orten. Han hade varit bosatt i en
stad de senare dren och tilldgnat sig "stads- och herrfasoner”. Han
bvertalade flickan att dverge sin fistman och gd med pa giftermal.
Bussarna skummade av raseri och hdmndkinslor. Lysningen
kunde de icke hindra och brollopsdagen var inne. D4 brudfoljet
kommit nira kyrkan spdrrades vigen av alla de sexton bussarna
till hdst. Med hog rost frigade kungen den forskrackte brudgum-
men, vad han dmnade ge i brudgdva. Denne maste ut med svaret
och kungen ropade d4, sd att alla htrde det: "Som en usling, som
en skurk har du handlat. Nu, i allas nirvaro, lovar du att till bot
hela gdvan skall tillfalla Vidstermo sockens fattiga cller ser du
henne aldrig mer!” Bruden grit, brudgummen maste avge detta
patvingade 16fte och bussarna redo stolta sin vég.
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Man skulle vaga gissa att detta upptrade dgde rum under den
snillle och vinlige kyrkoherden Per Ekmans tid i Oja, alltsa mel-
lan 176168, Det blev nog frresten en av spikarna i ynglinga-
lagets kista.  Ekman eftertrdddes av sin mdg Karl Gustaf Rehn-
strom, kyrkoherde 1770-=1811.  Herdaminnet berdttar, att Rehn-
strom  fradn birjan ansett det nodvandigt att taga itu med
hardhandskarna mot bussarna, som blivit "yverborna™ och néstan
fiirsOkt kujonera den fridsamme svdriadern. Han var dem ocksa mer
dn fullt vuxen, kunde tala med ljudelig stimma och respekten for
honom Dblev till sist sa stor, sades det ett halft sckel efter hans
did, att Ojaborna togo av sig huvudbonaden redan vid birjan av
prastgardsallén och gingo barhuvade upp till manbyggnaden.

Det detinitiva slutet for laget som sadant blev ett mycket
olyckligt strovtdg, varunder dess ledare sarades till dids. Dybeck
pdpekar, att skogsdverkan och snatteri av frukt fordom icke ansa-
gos for olagligheter av allmogen. Aven rotfrukter, rovor och rotter
voro under vissa forhallanden "for allom”.  En rovhungrig kunde
taga for sig utan vidare, om han kunde gd baklidnges dver girds-
garden bort till rovgdrden. Som tingsnotarie i V. Rekarne hade
Dybeck ldrt kdnna dylika dsikter. Att nalla frukt i grannsocknar-
nas herrgardar ansago bussarna vara berittigat, men det var inte
bra att taga ndgot med sig. Sdrskilt nimnas utflykter till Kungsor
och Julita.

En mork hostalton, formodligen pd 1770-talet, begdvo sig
bussarna dver Hjdlmarsund, togo histar pd stdra sidan och redo
till Julita gdrd for att forse sig med frukt.  Kungen klev upp i det
bdsta frukttridet och birjade skaka grenarna. Just dd omringades
bussarna av det stora godsets hela manliga befolkning. De hade
blivit forrddda av en svartsjuk flicka fran sundet, som hunnit sinda
en varning till Jultingarna. Nu begynte en strid, vars utgdng
enligt bussarna nog blivit oviss om inte herrgdrdsfolket, fegt nog,
mot ynglingarnas knilpdkar anvdnt eldvapen. .Busskungen skots,
fast han var fangen i trddet. DA kungen blev sdrad, manade han
sina mannar att draga sig tillbaka, vilket de ocksd gjorde. Strax
direfter forsikrade den modige Knutsta-Lars dem, att om de inte
sparade sina vrenskar skulle kungen, som just bars bort, kunna
Atertagas.  Under utropet "vdr ed och vdrt liv" redo bussarna in
pd Jultingshopen.  Efter en het och kort strid, varunder kamparna
bitrddde med att sl bade framat och bakdt och med bett, dtertogs
busskungen och fordes till sitt hem i Salsta, ddr han dog av sina
sir tre dagar efterat. Saken anmildes aldrig. Nagon ny kung
valdes icke men den tappre Lars utsdgs till "bussman”, En visa
om den siste busskungen diktades och den blev lagets egen svane-
sdng. DA knappast ndgon annan av dctta slag finns bevarad i
vart land och cftersom den 4r typisk for sina upphovsmén, medde-
las den hidr oavkortad.
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I Runa 1873 finns intagen bide melodien och orden till visan om hur sista

busskungen blev skjuten,

Nir vi gingo te Julten,

vart vir Bussekung skjuten;
femton dro vi dn

fast vi mist var vin.

Kungen va inte duven,
kungssten bar han pd huve,
en i vardera hand,

sutt’ dom litt som sand.

Kungen va inte baksen,
grdna 16ft han pd nacken;
satt en Buss uppd rot,
annan vigde emot.

"Hor ni, barskade Bussar:
frestom Sitterbo sluskar,

var sling tvinne pd rygg,
di & bara mygg!”

"Ja’ tar tre, ja fdll fyra,
dédnger, te di bli yra,
vrdker vdlmen i vass,
som par dyngelass.”

Mette vi md var piskur
som en metar sej fiskar,
mota’ stimine ur dlv;
sju man skotte sjilv,

Dir ro Listabo kir'nga’,
flisk & lammunge tarma’,
baten full, te Orbro;

dd geck inte fort.

Feck di ox-vin fir drnde,
Hjdlmarvatten f6rtiirde,
matspann, dricksle i kvay;
tocke Bussar gav.

Satt di bldta pa kilen,
Erker i Eka, ldng drilen,
Fastorps Lasse 4 J6ns
kacklade som hons.

Fem alns skutt tog kungsbusscn,
grep dom alla om stussen,

vrok dom te oss pd stund,

mitt i Hjdlmar sund.

Ruttna fliske & mera,
allt i botten 4 lera,
for di kdr'nga’ iligjort
dd va' vida sport.

Nir vi gingo te Julten,

vart var Bussckung skjuten,
levom vi dnnu bra,

fast vi kung ej ha.
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Ynglingalagets eftermdle i bygden blev i stort sett gott. |
dldre tider voro de bide respekterade och beundrade. Under sista
halvan av 1700-talet synes em avslappming ba is ::" - beck
antyder pa ett stille att "den svenska Ssklingsdryckes” med 2
jande uselheter pa slutet gav laget didsssines

Aktningen for bussarna bidrog #8r wisse 50 &= o Ekmmmyg 3

de sociala skrankorna, en bra drimg war Bz oo s o
bonde. "Ve std’e dingde husbom 2 bussdriaces sag om &
men infor lage stog allt bon ma arma i kers™ Viedetal oo g

ocksa lagets disciplin, dven nir den var hisd O o= Sonde el
tillrdttavisas pd ndgot sitt maste hans som, om Bas v bese o

taga i lagets Atgirder, och bonden fann sig hin LUmars ofe—snn
han sjdlv en glng varit buss. "Ja va s_-a:-.‘ en sd= Sl viElling, 3
dnda vassare, ja varch, for si! — — —* -

Den vordade och ordningsilskande kyrkoherdes Nibelins
som kom till Oja 1812, d4 nidgra av de sista bussarna Smme vore
livet, har avgivit det omddmet i en uppsats om Oja, att avsikten 2os
bussarna egentligen aldrig var ond, om &n deras framfart kunde
vara valdsam,

Vi kunna nog vara dvertygade om, att det i alla fall var sferm-
lindska pojkar med hjdrtat pa ritta stillet,

I det fallet voro de lika ynglingarna i Oja av i dag, deras sea-
tida avkomlingar.

Sédrtryck ur Sérmlandsbygden 1949,

Vi kiénner nog alla ledaren fér Dalaféreningen i Stockholm, veterinidr
Dallmer. En strdlande vacker septemberdag 1958 flanerade han i huvud-
staden, vilket dr en fin konst om den gors pd ritt sdtt. Han kom sd sméi-
ningom fram till Kornhamnstorg, dir det 1ig ett apotek, '"Angeln'’, utan-
for vilket fanns en liten flock nyfikna stockholmare.

Liksom alla apotek hade dven detta sin symboliska gestalt, en férgylld
ingel, vid ingdngen. Denna hade av de otaliga duvorna blivit svdrt ner-
grisad och skulle rengdras och putsas.

Gubbarna hade rest tva stegar, Hngeln lyftes frin sitt fiiste och transpor-
terades sakta och varligt ner mellan stegarna av starka armar, Efter stor
moda hamnade sd Hngeln med sina stora vingar pd marken och gubbarna
kunde pusta ut och torka svetten ur anletet, S4 siger den ene: '"De” va“’

en djidvel & va“ tung!"

Sture Nilsson Tre Rosor




SPELMANSFORBUNDETS STYRELSE 1970

Ordforande

Vice ordforande
Sekreterare
Skattmistare

Bitr skattmistare
Ledamot
Suppleant
Suppleant
Suppleant

Arne Blomberg
Gustaf Wetter
Henry Sjoberg
Allan Ljungdahl
Bo Classon

Thure Enberg
Helmer Johansson
Christina Frohm
Bror Andersson

Holmfastvigen 8
Dalagatan 15
Ronningevigen 38
Renlavsvigen 5
Karlslundsgatan 20
Vikingavigen 8
Bjorko

Holmvigen 17
Hemgatan 6

SORMLANDSKA UNGDOMSRINGENS STYRELSE 1970

Ordforande
Sekreterare
Kassor

Vice ordforande
Vice sekreterare
Ledamot
Ledamot
Sektioner:

Folkdans

Barn och ungdom

Musik

Drikt och slojd
Studie

Sune Ahbexg
Bengt Gustafsson
Tord Jonsson
Rita Carlsson
Kate Junds

Jan Erik Goude
Christer Carlsson

Christer Carlsson
Lars Berggren

Maud Ahberg
Sonja Waern

Evert Lindberg
Bror Ryding

Ingert Goude
Jan Erik Goude

Frosidngsvigen 52
Skogsvigen 20
Jupitervigen 15
Ekensborg
Morbyvigen 43 C
Erikslundsvigen 14
Eskilsgatan 49

Eskilsgatan 49

Abrahamsbergsvigen 81

Frosidngsvigen 52
Hammartorpsgatan 9

Brandkidrrsvigen 150
Bjorkhultsvigen 18 A

Erikslundsvigen 14

Erikslundsvigen 14

151
641
150
151
151
151
150
194
640

613
613
611
640
149
611
633

633
161

613
642

611
632

611
611

00

00
46

56

56
45

00
00

00
29

00
00

SODERTALJE
KATRINEHOLM
RONNINGE
SODERTALJE
SODERTALJE
SODERTALJE
VASTERLJUNG
UPPLANDS VASBY
MA LMKOPING

OXELOSUND
OXELOSUND
NYKOPING
REKARNE
NYNASHAMN
NYKOPING
ESKILSTUNA

ESKILSTUNA
BROMMA

OXELOSUND
FLEN

NYKOPING
ESKILSTUNA

NYKOPING
NYKOPING

tel 0755-64686
tel 0150-10810
tel 0753-51007
tel 0755-12624
tel 0755-18888
tel 0755-10078
tel 0156-20020
tel 0760-32348
tel 0157-20489

tel 0155-32145
tel 0155-32460
tel 0155-81788
tel 016 -47068
tel 0752-12351
tel 0155-16949
tel 016-131272

tel 016-131272
tel 08 -259094

tel 0155-32145
tel 0157-11133

tel 01565-85462
tel 016-139914

tel 0155-16949
tel 0155-16949
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